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_ Estigues quiet, «Moro», que em faras perdre l'equilibri!
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REDACCIO I ADMINISTRAEIO
Llibreria Espanyola, Rambla del Mig 20
BARCELONA

L’ESQUELLA DE LA TORRATXA

Espanya: trimestre 3 ptes. Estranger, 5
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prés de Manresa, Madrid; després
de Madrid, Gijon... L'atracament ha
esdevingut, amb I'4 B C, els toros,
la germanofilia i Za Monteria, un
nou motiu d'unitat nacional. Lo que En Cambd no va
aconseguir, ho han lograt els atracadors. L'imperia-
lisme de l'atracament s’ha estés per 1'Espanya gran.
No hem exportat idees, no hem aconseguit articular
la nostra politica amb la general espanyola, no hem
aconseguit influir ni en art ni en ciéncia ni en politica,
perd surt un lladre a Catalunya i en fa cent a Espanya.
Esta vist que és més facil el proselitisme pel mal que
pel bé.

Diuen que'n té la culpa el cine... Potser si, que
aixi com els nanos se¢ disfressen de Charlot per Car-

nestoltes, els grans se disfressen de Mano que apriela

en els restants dies de l'any, i que aixi com a Espanya
surten toreros perqué es veuen toros, i no pas a Ale-
manya on no se’'n veuen, contemplant pel-licules fo-
lletinesques amb pistoles, mans enlaire, autos vertigi-
nosos i escamots de lladres que's presenten a robar,
roben i fugen en cinc minuts, alguns espectadors
cinematogrifics se decideixen a anar an el Banc d'Es-
panya a robar.

Aquesta teoria que explica els atracaments per la
influéncia del cine, té a favor seu que on se donen més
assalts a banques i despatxos és als Estats Units, me-
tropoli del cine. Es una rad, perd la decissiva seria
linterrogatori dels atracadors per a esbrinar la in-
fluéncia que ha tingut en les seves malifetes el cine,
Perque pot donar-se el cas de que an els atracadors,
o els hi agradi i prefereixin la sarguela, o que si
Van al cine, lo que més els hi arribi a ['Anima sigui la
Bt::tini. Recordem aquell rei antropofag de «Paradox-
Rf?m el qual mentre ingeria un trosset de criatura
afirmava que ell, en el fons, era un sentimental.
Aquests atracadors qui sap si son, també, uns senti-

mentals, i si no prefereixen la Bertini, com hem dit,
an En Ryan (a) «Punalesy.

Jo crec que el cine no té res que veure amb aquests
assalts, Sifos lo contrari, es donarien a altres llocs
d'Espanya, i no solament a Barcelona. A Andalusia
els «bandidos generosos», a Valéncia els roders, a
Galicia els Mohameds Casanovas, i, a tot arreu, els
lladres, deixarjen els vells procediments per a assimi-
lar-se als del cine. I no ho han fet. Perd, un dia, a
Barcelona, s'assalta un tren, I'assalt té un éxit amb
baixes, i des de llavors els atracaments no han tingut
fi. L'éxit ha excitat I'ambicid, i lo que era caracteris-
tic de Barcelona, s'estén, amb éxit, per la peninsula.

«A robar al Banc d'Espanya» es deia. Els lladres,
tant i tant ho han sentit dir, que han robat al Banc
d'Espanya. L'operacié ha reixit, i la impunitat fara
més per l'extensio del delicte, que mil pel‘licules. Si,
al contrari, els primers cops haguessin fallat, totes les
pel-licules ianquis, no haurien fet un deixeble viu. Si
un innovador troba un nou sistema de robar més rapit
i més segur, el lladres l'adoptaran, es dongui o no en
el cine.

El trabuc antic és la browning d'avui, el cavall és
l'autc, l'expoliat un Banc i no particular, un despatx
i no una diligéncia. No s'havien imaginat les pellicu-
les de bandes de lladres, i ja havia aparescut En Bon-
not. Pero per si o per no, seria preferible que fossin
suprimits els «films» de lladres, essent substituits per
altres on a cada escena hi hagués un peto.

PARADOX

DEL CAMP

VII
La pluja

primera hora de la tarda I'’Antonieta, una cria-
da de la casa, hadit:

—Tindrem aigua. Aquests trons—un tro-
nar opac, com si lluny toquessin el tambor—estan
ficats dintre el mar y no volen sortir.

Aquestes noticies I'"Antonieta les diu amb una ale-
gria que no pot dissimular. La seva alegria vol dir:
Aquesta tarda us haureu d’estar tancats a casa! No
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podreu sortir a fer la mona a la carreteral No podreu
anar a despullar figueres, seps i avellaners! No podreu
apar a fer el cursi al Casino!

Perdo I'Antonieta s'enganya. L'estiuejant és un
animal que té molta resisténcia. Contra I'estiuejant res
hi poden el sol, la pluja i la calamarsa. Ve't aqui per-
que els nostres amics de ciutat m’han deixat sol a la
casaamb I’Antonieta, la seva mare, que és una vella
negra i arrugada com una pansa, una senyora idiota i
sorda que fa tres anys va comen¢ar un jersei de gan-
xet, hi ha treballat cada dia i encara no el té acabat,
dos bailets plens de mocside tang, iun gos que té
nom de boxador: «Siki», i és més pacific que un te-
nor comic.

El cel s'ha tornat de color de tinta desfeta amb ai-
gua. Un llampec livid I'ha ratllat. El gos ha comencat
a gigolar porugament. I ha esclatat un tro terrible.
Després una bufarada rabiosa de vent ha arremclinat
la terra, unes fulles, uns papers. Hi ha hagut un mo-
ment de pausa. Ha passat, esporuguit, un vol d’ocells.
| han caigut, grosses, amples, sonores, les primeres
gotes de pluja. I s’ha fet fosc. Amb prou feines s'hi
veu dintre aquesta cambra on jo escric i on la mare de
I'’Antonieta repassa la roba blanca i la senyora sorda
treballa en el jersei etern. Davant la porta que s'obre
al pati, una porta romanticament emmarcada de pas-
sioneres, s'exten una espessa cortina de fils d'aigua.

L'Antonieta esta molt contenta. Diu: —Aquesta
pluja fara saé.

L'Antonieta és una noia alta, flaca, amb propensio
a la tuberculosi—malgrat viure en el camp —de color
de terra seca ode pa brii de pagés. Té el nas, punxa-
gut, refilat, molt separat de la boca, ampla, un xic
sortida endavant, de llavis prims i color d’esbarginia.
Té un monyo, sobre la nuca, pesant, voluminds, com
els de les gitanes que pinten els pintors d'«espanyo-
lada.» L'Antonieta s'alegra de que hi hagi sad perque,
aixi, aviat es faran bolets. Jo em crec que'ls bolets li
agraden a I'Antonieta. Pero no, és que'ls va a vendre
a Granollers, aquest poble tan caracteristic, tan sim-
patic, tan amable, on hi viu una gent sana de cos i
d’esperit que és la gent que sap riure millor al mén.
L'any passat I'Antonieta, venent els bolet collits per
ella, va guanyar seixanta duros. Els bolets que cull
I’Antonieta sén rovellons, pentinelles, poagres, fre-
dolics, tofones, pebrassos, rossinyols, groguets, péus
de rat:a, mocoses, ous de reig...

Plou, plou turiosament. Elcel té un color gris
brut. L'un tro segueix a l'altre. En una casa veina
sonen unes veus d'infant. De fora, per la porta oberta,
entra la forta, aspra, deliciosa, olor dels pins de la
terra mullada, de les bones herbes de la muntanya.

Al caure la tarda com no hi havia electricitat la
Antonieta ha encés un quinqué de petroli, I'ha posat
damunt la taula, davant meu. La llum del quinqué de
petroli és una llum que aquieta l'esperit, qu’el torna
bo, que déna pensaments suaus, apacibles, tendres. o

_ A altes hores de la nit, amb la finestra de la cam-
bra oberta a la nit, se veu brillar alguna estrella, se
gent la olor de la terra més forta, més aspra, més deli-
ciosa que mai. Se sent també cantar als grills, els co-
muns amb una tinica nota tiple, sostinguda i persistent;
els reials amb una nota intermitent i greu. Se sent
també, de tant en tant, la flauta trista d'un garipau.

Dema hi haura sol. Pero ja no sera el de l'istiu.

LLufs CAPDEVILA

—Pero, ha vist? Encara no son diputats ni Enp
Torras ni En Trias.

—Si, ja ho hem vist,

—La Junta del Cens, no ha gosat proclamar nia
I'un ni a l'altre.

—Ho fara el Suprem.

—I cal El Suprem, cregui'm, tornara a anular
I'eleccio.

—No, senyor, no, proclamara an En Torras per-
qué és dels seus.

—Doncs jo crec que no. En aquestes eleccions
s'ha d'acabar de complir el desti.

—No ho veig clar.

—Doncs jo si. En Torras ha fet exactament igual
que En Trias i viceversa. Cap d'ells ho ha fet millor
que l'altre. Sap la martingala dels dos? En alguns llocs
on havia de guanyar En Torras, arribada I'hora de
'escrutini, s'aixecaven els interventors d’En Triasi
marxaven. Aixi les actes no eren complertes. On ha-
via de guanyar En Trias, els d’En Torras tingueren
la mateixa pensada.

—De manera que tingueren la mateixa pensada.

—Identica. I naturalment, els dos guanyaren, els
dos segueixen tenint-se per diputats, cap dels dos
ha estat proclamat per la Junta del Cens, i logicament
el Suprem hauria de rentar-se les mans i di'ls-hi:
Senyors Torras i Trias: Tornin a comengar. Sén tau-
les. I per a que no ho tornin a ésser, busquin uns al-
tres trucs que no coincideixin.

Els extremistes

La Vewn de Catalunya, encarant-se amb els de ZLa
Publicitat els hi ha dit: «<Nosaltres som més que se-
paratistes», :

Naturalment, ningi sap lo que Za Vex ha volgut
dir. Nosaltres, encara que sospitem que vol, sobre
tot, la felicitat de Catalunya, tampoc. Perd a nosaltres
ens ha fet enrecordar d'una frase semblant que sen-
tirem fa uns deu o dotze anys an el senyor Batalla,
ex regidor.

Era en el temps de I'Esquerra, i En Batalla, pre-
nia part en un miting de barriada obrera. No's trac-
tava de nacionalisme, sino de radicalisme i En Batalla,
emportat per l'inspiracié digué:

—Nosaltres som més que republicans, som més
que socialistes, som més que anarquistes...

L’auditori resta sorprés, primer, encuriosit, des-
prés, davant d’'aquell extremista que era més que
anarquista. Pero En Batalla els tingué només que uns
quants segons amb el dubte. ]

—«...som més que anarquistes. Volem—termina
dient amb energia imponderable—volem la pau i la
tranquilitat de Barcelona.»

A La Ven seveu que ha entrat de redactor el
senyor Batalla,
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UNA CRIATURADA

(De fora casa)
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—Et juro que pescarem! ;
—Vols dir que no ens pescari 1a mare a
nosaltres? La mare din que’ts molt dimonli!

—Em sembla qne la pesca se'nsen ha
anat a l'sigua.

—Au, cap a casa, # espolsar mantes, |
tu, esgarria cries, fora d’aquil

—3cempre me la carrego per tul
—Perd jo sempre et salvo. Veuras...

—Amb aguest pot de pintura i el men ins-
tint artistic, t'estalvio que facis d’espolsador.
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—Apreta, nol, que'is peixos s'impacienten!

. —No et sembla que & millor que els
peixosvagin picant que no espolsar mantes?
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—Pobret! Com treballa!

—Al, Verge Santissima!

—A nosaltres sl que'ns han ben picai!
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L‘onze de setembre

ixi com en altres paisos commemoren la lliber-
tat retrobada, aci ens hem d'entretenir exte-
rioritzant les ansies del poble, del verdader

poble catald que, a mesura que’l seu ideal va engroi-
xint, les cadenes que 'oprimeixen li van massegant la
carn. I el poble sofreix al sentir-se oprimit, al sentir
que’l vestit, fins al mateix vestit, se li cenyeix en el cos
com si pretenguessin —els que li venen a pesar d’ha-
ver-lo teixit el mateix comprador—donar-li I'aspecte,
d'un ballador de pefeneres.

Pero ve el dia que aquest poble s'omple d'alegria
i el castiz trajizio li ve tant estret que fins obliga a
que l'ideal catala s'en desembarasi.

I surt amb al seu, i perxo surt alegre; i si I'endema
es veu obligat a posar-se de nou el de les opresions, ho
fa perqué no li esgarrapin les gatoses que broten
arreu de la terra catalana,

Es el jorn que imposa el seu dret. Es el dia que
amb l'ahima encesa per l'ideal, surt de cara el sol, el
sol mateix que fou testimoni de la data que tant bé es
recorda i que representa un anim mes, un paréntesi de
seny i una pausa perqueé es pugui esbravar el desig de
llibertat,
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El ricorisme a ’estrancer
g 8

o he corregut molt mon, he dit sempre. Doncs
bé: la bona veritat és que jo no m'he mogut mai
d’aci; per6 com que aixo de dir que s'ha corre-
gut molt mon vesteix, em cal dir-ho per a que

surti millor el que penso explicar-vos.

Quedem, doncs, en que jo he trepitjat abundosa-
ment terres estrangeres i he tingut sovint ocasi6é de
adonar-me de que aquells paisos no soén tal com els
pinten,

Si escolteu als que fuetegen la immoralitat i el
malparlar—ara que sembla que s’estila —sentireu dir:

—Aixo no passa més que aqui! Es un fastic! Aneu
pel carrer i tot son renecs i paraulotes. I les autoritats
tan tranquiles. Ningu no fa res. Als mateixos nassos
dels guardies es malparla en alta veu i, malgrat les
ordenances municipals, malgrat les lleis de I'Estat i
malgrat tot, els guardies resten tan encantats com si
haguessin escoltat un paragraf d’En Blasco Ibanez!

I com que ells mateixos saben que dir tot aixo és
igual que no dir res; car invocar aqui les ordenances
municipals, com els guardies municipals i com tot lo
municipal, exactamentque les lleis de 1'Estat, com tot
lo de I'Estat i I'Estat mateix, tant per a aixd com per
a jualsevol altra qiiesti6, és talment com no invocar
res, puix res de tot aix0 apareix per enlloc quan algu
ho necessita (o si apareix encara €s pitjor, car les po-
ques vegades que es fa notar sa preséncia sols €s per

a molestar a tothom) els esmentats fuetejadors em-
prenen les grans exclamacions de segur efecte:

— Ah!!l—i al llengar aquest «Ahl!ll» obren una
boca com si no haguessin menjat en quinze dieg
veiessin un pollastre rostit, —Si fos a 'estranger! Ng
passa aix0 a Anglaterra, no! Ni als Estats Units tam-
poc! Que provessin alli de llengar una expressié gro-
llera davant d'un representant de l'autoritat! Ng
tindrien fred!

I es queden tan satisfets, després de tossir i esti-
rar-se els punys, havent dit tan transcendentals pa-
raules.

Doncs bé; a 'estranger passa igual que aqui. Mi-
llor dit, pitjor.

Aneu als Estats Units, anen a Anglaterra, poseu-
vos davant dels més severs polissonts, dieu-los-hi el
més recargolat, intrincat i combinat renec que mai
hagueu sentit al més ferreny carreter fent cami amb
tres mules guites i el carro curull per qualsevol via
de conservacio a carrec del Ministeri de Foment ma-
drileny (que ja és dir) i... es queda tan tranquil i som-
rient com el més panxa-contenta senyor Canons
estiuejant a Sant Hilari, si no esclata a riure senyores-
tevescament, aguantant-se la panxa!

Que no? Jo n'he fet la prova en varis dels meus
viatges per arreu del mén. Podeu ben bé creure que
és cert,

Ara, que si aix0 aneu a explicar-ho a qualsevol
d'aquests senyors que tant lloen 1'«estrangeér» us co-
mengara a desvirtuar-ho, a treure-li importancia, a
donar poc crédit a la prova.

—Esta clar—diuen. —Li devieu dir en catalal

Ai, ai! Que no és de que es digui i es deixi de dir
en catala del que es queixen? Doncs en catald, igual-
ment que davant dels gu»7s d'aqui es pot dir sense
por davant dels poliseonts d'alla i aquests en fan el
mateix cas que aquells; cap!

No val el raonament.

—Ja us dic que a l'estranger...—insisteixen.

Sort que els que havem vist mén...!

MIQUEL R. NAVARRA

«Una fiesta en Montmarire»

Llegim el diari, llegim totes les seccions del diari,
fins les més insignificants, ja que sempre s’hi pot
trobar una nota graciosa, una nota interessant. Pel
diari ens hem enterat de que en un poble de la costa
—que és el Vitigudino de Catalunya, castell feudal1
empori de la cursileria—la colonsa ha celebrat una
festa com no se'n veuen gaires. «Una fiesta—o #nd
noche, no n'estem segurs—en Montmartre, »

D'aquelles torretes que semblen fetes amb turrons,
pasta de tortell i sucre candi, han comengat a sortit
apatxes i apatxeses, amb la classica gorra, el classic
monyo alt, el classic devantalet vermell. Aix0, aques-
ta inyasio, ha esporuguit un xic als senzills habitants
del poble. Perd després s'han tranquilitzat.




L’ESQUELLA DE LA TORRATXA — 591

"—'5"‘:"‘_; !——- D ;

EL SAVI DISTRET

—S6n els beneits de la colonia—han dit.

Aquells apatxes han invadit el Casino, un xic
avergonyits d'aquelles robes. Eren uns apatxes que
parlaven castelli—un castelld grotesc de sainet,—
i bevien café amb llet. El café amb llet és una begu-
da conservadora i burgesa. Uns apatxes que begues-
sin café amb llet no serien molt perillosos. Pero
nosaltres no hi entenem, es veu, perqué el diari asse-
gura que «la fiesta tuvo mucho ambiente».

El bon cagador

Primer de setembre! Ha acabat la veda. Surten de
ciutat els cacadors.

Abans el nostre cagador era un bon senyor inofen-
siu que apenes feia mal als conills. Ell cagava o no
cacava: per0 anava a cagar. Del mal cagador ja no
n'existia ni la llegenda.

Aquest any la cosa ha canviat, Els cagadors han
augmentat en quantitat aterradora per a les pobres bes-
tioles boscatanes.

Han augmentat i ha canviat el seu aspecte: Dels
cacadors d'abans d’aspecte mansoi, inofensiu, ha fet
pas al cacador d'aquest any, arrogant, fier, amb ca-
rrabina nova, amb sarrié nou,amb gossos nous de
trinca,

—Es un noil
—Digul Ii que passi.

Un amic nostre ha inquirit la cavsa.

El cagador s'ha fet del sometent. Millor dit: el so-
metenista s'ha fet cacador.

Any desgraciat per als conills.

LA TRISTESA DE LES «COLONIES»

No em refercixo a les coldnies que un dia foren
espanyoles. No m'hi refereixo perqué no vé a tom
ni m'interessen, ni ganes.

[ matem-ho que valdri més i no vindrd d'una mort.

Em refereixo a unes «coldnies)y més tranquiles,
més pacifiques, més inofensives: lesgcoldniesy d'es-
tinejants que, cada any, aixi que arriba la calor assal-
ten els poblets de la costa, els de ]a muntanya i els

que no sén ni de la costa ni de la muntanya.
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Les «coldniesy estan tristes, com li passava an
aquella princesa d'En Rubén Dario:

iLa princesa esta trisiel
{Qué tendrd la princesa?

La princesa, vull dir la «coldnia,—quenoenté res
de princesa—estd trista, estd més trista que una an-
xova. Cada any, al arribar aquesta época, aixi com a
la gent com cal els hi entra reuma, ala «coldnia» i
entra tristesa, Tristesa del camp i de la muntanya,
de les roques i de la sorra. Perd, sobre tot, tristesa
del pagés, El pagés és I'animal que més s'assembla
al camaled, segons la «coldnian,

Des de ciutat el pagés és un home vestit a lo cro=
mo, amb robes llampants, virolades; un home senzill,
ingenu, amic de tradicions, amic de costums hones-
tes i patriurcals, després, abnegat, humil, Vist de
prop canvia un xic; €s esquerp, sorrut, brut, mal
educat, hipderita, facanyu, lasciu, poca solta, estlpit
i explotador. Pobre del «colonial» que cau despre-
vingut a les mans del pages! T hi cauen tots!

Perqué el pagés no via de la pesca, ni de la caca,
del bosc ni de la vinya: viu del «colonialy. Per aixd

el «colonialy, passat l'estiu, arriba més magre del
que se'n va anar: perqueé arriba de mans del pagés,
Li ha costat més diners estiuejar a qualsevol po-
blot de mala mort, entre porcs, fems, pagesos, el
rector i el secretari del poble, gue no estiuejar a Bia-
rritz 0 a Deauville, entre princeps i milionaris.
Ve't aqui la tristesa de la «coldniay,

XARAD

El canvi

quest senyor exerceix molta influéncia sobre
el mon enter; és un personatge important i

de importaci6 mineral.
Reb totes les solicituts dels banquers i aquests, en
lloc de seguir les seves variacions d'humor, en lloc de
mirar de tenir-lo content, fan tot el que poden per a

ELS NOSTRES

W7 JE E A AN~
SsUPERICR
DE POLACLA

Com hi entren avui.




enrabiar-lo contra algunes_ dames o senyors monetaris
supeditats a la seva severitat. Exemple: El Marc, la
Corona, el Franc, la Lira, el Ruble i altres.

Perd le plus pire és que els que més el molesten
s6n els que més suc n'arriben a treure. I ell també en
té bastant la culpa del mal que ocasiona perqué porta
una vida bastant irregular i plena d'alts i baixos.

Es un intel'lectual que s'ocupa amb passio dels
llibres; és un artista que no desprecia tampoc l'art,
perqué l'art també és un negoci.

Té moltsagents que li guarden les espatlles i moltes
cases on el tenen per un sant. Els agents porten el
nom d’agents de canvi.

Ha adquirit certa filosofia; aprécia els sobirans,
pero sap també ¢o que val una corona; admira les
bones teles, perd sap també c¢o que val un marc; es
delecta amb els poetes, perd a porta tancada, perqué
sap la fam que tenen els que polsen la /i7a; i com
que vol ésser franc fa bastanta bona cara als francs
que son victimes dels que tenen barra a //zures.

Com que li obliga el seu nom, té un caracter sem-
pre propici al canvz.

No hi ha cap de les seves capelletes que s’aprofitin
del seu cosi germa el Vescanvi, car aixi que el veuen

IAITRECHADORS
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entrar li fan pagar un vint per cent per les molésties
que ocasiona.

A les fronteres es alla on el rebaixen més. Perxo
€s tan criticat.

El canvi sembla que ja es cansa de la Pesseta,
perque diu que és la moneda que més canvia.

Anem a dir que €s un dir

aixd de dir «Teld enlairey!
Com que ara no hi és pas gaire
no ens parem a 'discutir.

Pro ja vindra el traqueteig

de represes i d'estrenes,
d'obres de totes les menes

fins a causar-nos mareig|

[Hay que ver
mi A buelita,

Com surten l‘endema.
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Cap a final d'aquest mes,

ja en marxa tots els 2inglados
Dios nos coja confesados,

per cumpli el nostre comés!

Llavors aquesta Seccid

que encapsala «Telé enlaire»
s'haura de tornar xerraire

i estard en situaciol

Mentre tant, dels teatres que en l'actualitat tenen -el telé en-
laire, hem de fer especial mencié del de la «Comediay, on la com-
panyia catalana d'Art Dramatic Claramunt-Adrid no es cansa, istiu
i hivern, posant obres de tots istils amb cura digne d'elogi.

Tenim a la vista el programa de les que. es. posaran aquest
mes, figurant-hi d'autors Kn Rusinol, I'lglesias, En Pous i Pagés...

Hi figura també el drama Pels nostres fidls, d En Francese Gar-
cia Lépez «Garciliusy.

Aquesta obra, quin autor és una esperanca per als aimants del
Teatre Catald, ha sigut escullida per a estrenar-la en la funcié pa-
tridtica de l'onze de setembre, que's celebrard en el teatre «Vie-
toriay, i els organitzadors de la vetllada tenen fe en un éxil de
debd.

£ %
Al «Bosquen van fent plens, i s'ho mereixen,
Va pels que es queixen
que el pablic s'ha retret!
Amb programes ben fets i barafes
la gent acut contenta a la taquilla.
Quedem que €s cas d'ermilla
la erisi dominant?
Vostés diran!

o

Sabem que en el Parallel

es prepara molta tela.

Tres teatres de sarcuela...

Quin primer pujard al cel?

Nou? Victoria? Apolo? Eil

No guito ni pongv rey.
A I'¢Espanyoly, 1a colla d'En Santpere
fard coses molt grans, segons se'ns diu,
Estem per demanar-li una inferviu
i dedicar-li pdgina senceral

* ®

Sabem que en el «Tivoliy actuard la companyia Plana-Diaz i
que té el propodsit d'estrenar, en castelld, La dama enamorada d'Iin
I'uig i Ferreter. Ja en donarem més noticies.

Sabem també que En Pepe Angeles ha d'arribar un d'aguests
dies per a llegir dues obres a | empresa del «Victoriay,

I sabem d'un empresari que, convencut de que és cert 'adagi
«Qui canta els seus mals espantas, es desfoga cantant amb musica
de La Monteria lo que segueix:

Hi ha que veure Ja feina que déna
formar companyies..,
Hi ha que veure la gent de teatre
cercant canongies!
Per trobar l'obra de temporada
s'han de fer miracles..,
Avui dia si no és perdent gquartos
no hi han espectacles!
No es fa un ral, no es fa un ral, no es ta un ral,
si no s'inventa un #r'uco que tingui molta sal!
[a et dic jo, ja et dic jo, ja et dic jo,

que costa una fortuna pujd i baixi el teldl

“L’Esqueila de la Torratxa”

I

D'un Singlot d'En Pitarra vaig néixer,

major gloria no's pot desitjd,

i he tingut la fortuna de créixe=r

a l'entorn de l'enginy catala.

("ada divendres surto de casa

lluint, airosa, mon garbo arreu,

i no hi ha poble, ciutat, ni vila,

on no s'escolti la meva veu,

Les vritats escampant, bo-i rient,

sempre vaig, fent petar mon tuet;

i a l'oir els picarols, al moment

faig volar els borinots a pleret,
Catric!.., Catrec!.,,

FORNADA

Per aixd a Barcelona

com jo no hi ha parella
puix sée la bona estrella
que guia als ciutadans,

I al veure'm tan bufona,
amb goig i meravella,

es diven: —Es ['Esgurrra
l'orgull dels ciutadans.—

Il

Del treball defensora a tothora

I'amor sant vaig cantant de l'obré,

puix conservo com gaia penyora

les cangons que ens llega el gran Clavé.

Amb alegria per tot se'm troba,

tant pels despatxos com obradors;

i quan la feina ja és acabada

jo esplai els déno de ses labors,

Estimada em’veureu de per tot,

perque als bons sa virtut reconec,

pro als dolents no els escolto ni un mot

i en sos lloms faig petar mon fuet.
Catric!... Catrecl.,.

ATA TORNADAS

I

La il'lusié que ma vida alimenta
¢és per I'Art, a qui estimo a desd?
1 vers ell, de son pas amatenta,
vaig seguint ben segura el cami.
Tant de les lletres com la pintura,
sée defensora com la qui més;
perxd em respecten per tot Espanya
I s6c volguda dels estrangers,
Per al poble ideals recullint
de 'avenc sempre vaig frec a frec,
i a qui es torba senyalo sovint
amb la marca que deix mon fuet.
Catricl.. Catrec!...

A LA TORNADA!

Rosgsknb [LLure

Ay




A LES PLATGES ESPANYOLES

L’humor dels grans homes
INNOCENCIA

rosat de la pantufla de la meva amigal per totes

les banyes dels ben amats cornuts i per la

virtut de ses sacrosantes dones! L'obra més
bella que fan els homes no és ni els poemes, ni les
teles pintades, ni les musiques, ni els castells, ni les
estitues més ben esculpides, son els nens. Parlo dels
nens fins a I'edat de deu anys perqué després ja esde-
venen homes i agafant-los per la rad no valen el que
han costat; els més dolents sén els millors. No son res
mentre llur enteniment no 'ha embolicat la vida, car
en el mén no hi ha res més sant ni més plaent que el
seu pareig. Aixo és veritat com la doble freixurad'un
bou. .

La reina Caterina havia fet rei al seu sogre d'un
quadro de Ticia representant Adam i Eva en el mo-
ment en que Déu els deixava esbargir dintre el para-
dis terrenal. Eren de tamany natural i amb el trajo
d'aquell temps i vestits d’ignorancia i calats amb la
gracia divina que els cobria. La tela fou installada a
la cambra del pobre rei que patia molt del mal que
el mata.

Aquest quadro tingué un gran éxit dintre la Cort

Per la doble cresta roja del meu pollastre, i pel
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PO A e

—1 tu, maco, per qué no et banyes?
— Perqué tine por d'embarrancar!

i tothom el volia veure encara que ningud ho logra
abans de la mort del Rei que el volia guardar en el
seu quarto mentre fos viu.

Un dia la seva nora Caterina hi acompanya el seu
fill Francesci la petita Margot, els quals ja comenga-
ven a parlar a tort i de gairell com fan tots els nens.
Havien sentit a parlar d’aci i d'alla del retrat d'Adam
i Eva i amoinaven a la seva mare perqué els hi deixés
veure. Com que els dos petits entendrien molt al Rei,
madame la Delfina els hi porta.

—Heu volgut veure Adam i Eva que son els nos-
tres primers pares; aqui els teniu—digué ella.

Després deixant-los en gran manera admirats da-
vant de 'obra, s’assegué a la poltrona del Rei que
s’amorosia mirant els infants.

—Quin dels dos és Adam?—pregunta Francesc
tocant amb el colzo a la seva germaneta.

—Qué sé jo! —respongué Margarida. —Pera sapi-
guer-ho tindrien d’anar vestits.

H. bE BALZAC




596— L’ESQUELLA DE LA TORRATXA

DE TOT ARREU

Pintors i dibuixants, obriu 1'ull: s'és obert un con-
curs de cartells per a anunciar l'aigua «Sterling» i
s'ofereix un premi de mil andoles i de cinccentes
i dos accesits de dues centes; mida del cartell 0'85 me-
tres d'amplada per 1‘20 d'algada; tema i assumpte
lliures; reproduccié litografic: i a tres colors. Acom-
panyara els cartells un sobre clos amb el nom de
I’autor. Pla¢ d’admisi6 fins al 30 de Novembre proxim.

Per a la llegenda i demés detalls al Circol Artistic
d'aquesta ciutat.

Dels cartells presentats se’n fard una exposicio als
salons de «El Siglo».

No sé, em sembla que ja he xerrat massa.

*
#* %

En Doménec Soler ha fet una exposicié de pai-
atges a Sabadell.
Jo m'en alegro forga perqué atrevir-se a exposar

PROPOSICIO
—Quant me costaria el que vosié m'estimés
de dekdr

quadros en plena canicula anc que sia a la 4cadey,;,
de Belles Arts sabadellenca, és molt d’atreviment E

En Doménec Soler que és un bon paisatgista' de
Jactura bonica i elegant, haura rebut no pocs elogis
dels intel-ligents de la localitat, n'estic segur. Del que
ja no n'estic tant, és de que hagi tingut de fer moltes
Jactures.

L’Antoni Vila, altre pintor que el precedi en |5
exhibici6 paisatgistica, és potser un artista més mas-
cle i expressiu que en Soler, perd no troba les harmo.
nitzacions de tons que fan la pintura del seu com-
pany atraienta al public.

Heu's aqui dos artistes que saben exposar-se a ng
vendre res.

Aixi no sigui.

t

* ¥
Mes noticies de pintors
fa poques hores rebudes,
Alla a Paris En Beltran
aquell de les dones nues
s'és tornat un pintor mistic,
pero dels que es diu de punta.
El xicot segons es veu,
ha passat moltes trifulques,
i només pinta ara sants
i frares i cucurulles,
A Ameérica En Sabater
dit el pintoride les bruixes,
després de guanyar molts naps
arrodoneix la fortuna
pintant gossos i ocellets
i lloritos i marruixes.
En Larraga ha canviat,
també del tot; insinua
ara en l'art que vé del hort
bi esta pintant moltes fruites;
les pomes del pare Adam
diu que admirables li surten.
En Llimona pinta flors
car també ha girat la truita.
En Barrau fastiguejat
de pintar tanta figura,
nomeés vol mapar carrers
i places velles i brutes.
Ja en donara ja, de joc
aquest hivern la pintura!

*
* ¥
Dos estrangers molt ben habillats baixen d'un
auto i entrant a un centre d'informacid, pregunten
decidits:
—On es troben les obres del pintor Fortuna?
—Fortuna?No el coneixem. N6 voldran dir Fortuny?
—Potser si. Veuran: ¢o que ens interesa €s conel-
xer el famoés quadro «La Vaqueria». Nosaltres som
holandesos.

Rigurosament historic. .
C. ARBO
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EN PICH 1 EN GUAL

—I doncs, qué farem amb aixd del Teatre Grec, senyor Pich?
—No farem res, senyor Gual, perqué tinc por de que me 1'algualiria,

Un viu que perilla

Corre per Barcelona un subjecte, corredor d'anun-
cis d'un important diari de la nit, al que la gent
coneix per Duch.

Molt d'ull amb aquest subjecte perqué el seu sabre
- és fenomenal, De totes maneres és molt possible que
el millor dia algi el trobi per la Rambla i rebi del
carpo.

Ell se fa passar per autor dramatic, pero és comic,
perqué fa riure a tothom!

Senyor diari important de la nit: vagi amb compte,
que aquest subjecte, ademés de posar-lo en ridicul,
s'engreixa a la seva esquena.

S'lmn estés els atracaments per tota Espanya, com s'estén una
taca d'oli en un drap. A Gijén, a Madrid, pistola en ma, els
Pistolers s'han fet amb siscentes setanta cinc mil pessetes a Gijén,
dotze mil vuitcentes cinquanta a Madrid.
Potser que no sigui un mal tan gros aquest. Potser al veure

que la malura s'estén, el Govern hi pendrd més interés que no
quan tan sols la sofria Barcelonal

oo

Un regidor va demanar que fos instal lat un fanal eléctric davant

del monument de I'iltim Conseller amb cap i nervis En Rafel
de Casanova. Molt bé

Perd nosaltres aprofitem 1'ocasié per a proposar que se n'ins-
tal lin també en altres llocs escandalosament foscos, com per
exemple el tros de la Rambla de Betlem.

Creiem que si els regidors es preocupen per il'luminar Barce-
lona, donaran una mica de claror a la fosca actuacié consistorial.

oOo

L'empedlat i l'enrejolat del Portal de I'Angel i del carrer de la
Canuda, van seguint respectivament el seu cam{ natural, i tot
fa creure que, com les malalties croniques, un dia o altre s'aca-
baran.
Paciéncia, i non grunyatés, que deia aquell,

oo

Eis sitgetans sén gent d'empenta, ara que tots els pobles d'es-
tineig es queixen de la manca de foraster. Han comengat la
construccid d'un «Gran Hotely a la barriada de Terramar, amb
el propdsit de tenir-lo a punt de solfa I'estiu que vé.
Oh, i li tindran, segurament, Estd clar, com que han tirat I'ulj
a I'Autddrom.

o<
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DIALEG IYACTUALITAT
—1 qué me'n din del terratrémol del Japd?
—Que'ns en convindria un squi, a veuare si
i cabavem amb els atracadors.

A Alemanya el conseller Stresemann estd decidit a deixar en-

trar a l'ex kronprintz, Només els calia aixd als pobres ale-
manys!

Es alld que's div: Una desgracia mai ve sola.

oo

iuen que fa fred, que ja comenga a fer fred. Veritablement,

comenca a fer fred Un amic nostre s'explicava aixi aquest
canvi sobtat de temperatura:

—Jo no m'espanto perqué sé que no ¢és cosa del temps. El
temps ha refrescat.. perqué els nostres regidors tornen de fora!

>0

Un savi naturista diu que els tres elements més apropiats per
suarir un poble sén: el sol, l'aire i l'aigua.
Nosaltres ho creiem, perd no ho veiem abastament efectiu po-
der desinfectar del tot I'Hotel de les Palmeres.
Hom ditd que sén molts els hotels infecciosos, perd nosaltres

Pronto saldra el in-

teresantisimo LIBRO

parlem de I'hotel obert als quatre vents del mig de |a Placa de
Catalunya.

All4 s’hi reuneix cada nit 'exércit de la miséria errant, D'aire
no n'hi manca, de sol tampoc i l'aigua de les mangueres tambe hi
va a dolls. Perd com que aquella tristesa de la nit, de djes 5'ege
borra amb 1'alegria dels infants, creiem que la recepta del naty.
rista no €s suficient per a evitar el contagi de dolentes enfer
metats.

Tot sia pel bé dels infants!

o0

ixd ja passa d'una broma pesada, i més ara que una derivant

d'aquesta broma ha sigut passada per aigua,

Segons dades de la Societat de les Nacions, es ven que Espa-
nya és el pais que, encara que no ho sembli, esmersa més diners
en la defensa armada,

Ara sf que I'han ben armadal

Lo

én molis els gue quan acabaven de llegir la nova del robator
de Gijén, exclamaven:
—Quina llastima que al guardia no se li disparés l'armal
Nosaltres afegim:
—Com li devia anar el pols;, que no se li disparés I'armal

oo

Es molt trist aixd que diuen de que les aigiies de Pedralbes es-
tan infectades.
Perd el més trist serd pels que aixequen un palau pel Rei. Si
molt trigaria a poder-s'hi hostatjar, més trigara si s entera d'aixo,

oo

Ei fill d'En De Valera té dotze anys, i ha parlat al poble com tot
un home.

Aci tenim molts avis i molts pares del catalanisme, perd en-
cara no ha sortit cap fill d'aquest ideal que de molts anys encd
hagi dit lo que aquest noi, per defensar la llibertat del seu pare i
del seu ideal.

A veure si encara ticdrem de dir:

«Que fan els infants? El que no fan els gransly

Josep Grifol: Vagi enviant i sobretot coses curtes i escrites en
una sola cara. Les lleis d'impremta aixi ho exigeixen.—M. U: Com
cs deuen haver extraviat, li agreirem repeteixi l'envio —] M.
F. D.- M. R: No van sortint? Doncs senyal que estin bé—Jaume
Cadevall: Aquest cop no ha estat de sort —] Gomis Z: Mirarem
d'aprofitar-ne algun tros,—]J. Vidal i Pou i Sol4: En els versos de
vostés dos hi manca poesia —C, Rodriguez: Lo mateix li diem. El
senyor a qui vosté dirigeix la lletra ja fa temps que no ésala
casa,—A. C. Escé: Va, que vol dir va bé —Joan Pascual: No arriba
a tenips perd el guardarem per a «L'Almanac.» Envii home; qué
fa paraty —Manel Aribau: Mirarem de que vagi arregladel.

——

Imp. LA CAMPANA | PESQUELLA, Olm, 8.—Barcelona
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8. T, Querrero. Gritos del alma. kespeare. 86, Ivan Tourguensff. Hamlot y Don caut.
24.Tomks Lucefio. Bomancesyotron | . d. Ortega Muniila. Fifina, Quijole. 116. 4. Qlvanel Mas, Prosa epistolar
EXCB5OS. . F. 8alazar. Algo de todo, gg : P.l'tﬂln. ((IIE:;). {;usntol 117, 4. QIt\ilnel Mas. Devocionario
26. L. Rulz . . Marlano de Oavia. Coentos en . Angel Querra. Al sol, poético.
p]u‘gu?“t“n' Faletins o guerrilla, 83. T. Dostolewsky. Alma Infantil, 118, Miguel A, Rédenas. De las ma
. R. 8spiivada, Sol y Bombrs, . Follps Péroz y @onzélez. Peccala . B9, E.de Amlals, Alre ¥ Lus jadas al Otero.
27.4 Lépez Bliva, Migajas. minuata. 90, L. Garoln de Giner. Valentina, 119. E: Marquina, Juglarias.
+ F. Piy Margall. Trabajos sueltos . Franglsoo Alodntara. Cordoba 01. E. de Amlals. Manchas de color. 120, Gubriel MIré. Los amlgos, los
20. E, P. Bazdn. Arco irls, coentos, . doaguin Dlgenta. Cosas miax. p2. Voitalre. Zadig y Micromegas., smantes y 1a muerte.
- E. Rodriguez 8alis. La mujer, el . Lépez 8llva. De Tompe y TRSER 98, M Ugarte. Mujeres gn Paris, 121. 8. Rusifiol. Hojas de la vida,
hombre y el amor. lnronln Zozaye. Instantineas. 94, Obras menores de Cervantes. 122. F* de Lamartine. Rafael.
- M. Matosss (Oorzuslo). |Aleluyas . 4. Zahonero, Cuentecillos al aire 96, Obras menores de Corvantes, 128, A, Karr, El perro de 8ir John
finas! . L. Tabonda. Coleccién de tipos. 96, 4. Pérex Zlflga. Chapucering. | 124 E. Zamaocols, Rick.
4. E. Pardo Bazin, Por la Espafia . Beaumarohals, El Barbero de 97, Voltalre, Candido. | 125, A de Lamartine, Graziella,
pintoresca (viajes). 2 98. GQosthe. Las amarguras del jo
88, } A. Flores. Doce espafioles de . Angel R. Ohaves. Cuentos de va ven Werther. S
B4, brocha gords. ring 6pOCAS. 99. 4. Bonavente. Teatro rapido.
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NOTA.— dites obres, remetent I'import en lllurances del Qir Postal o ¢ en segells de franquel
ul Ilibre'{e‘} A:'ﬁ:g':‘:;‘}.%;:zl.v!a%-nuhli:dgai%g,ugh?eg::cglgna.tla rebra a volta de eorreu, france de ports. No responem d'extravios si no's remet,
ndewrés 30 eéntims per & cartificat. Als corresponsals se’ls otorguen rebaixes.
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LA SENYORETA TARDOR
—Aquest vi en pildores i jo, estem a la seva disposicio.




